Verbet gustar

Da i Svenskan anviinder sig av ett subjekt och ett direktobjekt s i spanskan séitter man ut ett indirekt objekt (eller objektspronomen i dativ)
fore verbet gustar for att visa vem det dr som gillar nigot

- hur gustar bijs bestims alltsa av vad det édr som tycks om.

A mi me gusta esta novela.  Jag gillar den hdr boken. (Ténk istéllet: den hdr boken tilltalar mig.)
A Elsa le gustan esos zapatos. Eisa gillar de dirko srna. (Tank istéllet: de ddr skorna tilltalar Elsa.)

Om det ér tydligt vem det éir som gillar ndgot kan den forsta delen utelimnas:

A mi me gustan los perros. — Me gustan los perros. Jag gillar hundar.
A nosotros nos gustair de compras. — Nos gustair de compras. Vi gillar att shoppa.

Bojningsformerna gusta och gustan anvinds ofta nidr man pratar allmént om tycke och smak. Verbet gustar kan dock anvindas i bade singular och
plural samt i alla olika bojningsformer, sé lange man har i dtanke att det definieras av “objektet som gillas”, det vill sdga subjektet i den spanska
meningen.

iTe gusta el café? Gillar du kaffe? Inte éTe gustas el café?
Me gustaron sus zapatos. Jag gillade hennes skor, inte Me gustoé sus zapatos.



